
Глава 6

На пятый день наложения швов Ран Ханг отправился в больницу, чтобы удалить нитку.

Ранним утром в больнице уже царила суета. В приемном покое стояла длинная очередь. Ран
Ханг прошел сквозь переполненную толпу и направился прямо в стационарное отделение.

Младшая сестра Ран Ханга страдает редким заболеванием желез и нуждается в пересадке
желез. В настоящее время она ждет подходящего партнера.

Ран Ханг фамильярно подошел к двери палаты, и в тот момент, когда он открыл дверь, изнутри
донесся взволнованный крик: "Брат.”

Ран Ан уже проснулась, одетая в свободную толстовку с капюшоном и униформу для больных.
Она чистила зубы в туалете. Когда она услышала движение снаружи, она сразу высунула
голову.

Ран Ханг протянул руку, чтобы коснуться ее головы, Ран Ан сделал шаг назад и уклонился.

Семнадцатилетняя девушка совсем выросла, и она на полголовы выше своей матери Ран
Вэньинь.

Но Ран Ханг все равно потерла голову из-за своего роста.

Ран Ан недовольно сказал: "Брат!

Она бросилась к раковине и выплюнула пену, набившуюся у нее во рту.

Ран Ханг улыбнулся и ничего не сказал. Он вошел в комнату и поставил сумку перед собой:
“Мама, я принес тебе кое-что поесть".”

Ран Вэньинь сворачивала одеяло и посмотрела на Ран Ханга: “Еще так рано, ты еще не
завтракал?"”

“ Съешь это.

Ран Ханг поставил купленный завтрак на шкафчик у кровати, и Ю Гуан взглянул на леденец, к
которому была привязана ленточка, поэтому легко взял его.

В этот момент, умывшись, вышел Ран Ан: “Эй, что ты делаешь с моими вещами?"”

Ран Ханг: "Всего лишь леденец на палочке...”

Она хотела вернуть леденец, но Ран был высоким, и она не могла дотянуться до него: “Мама,
он ограбил меня".”

Ран Вэньин только улыбнулся: “Мне все равно, сколько тебе лет.”

Бежал, а преследуемый выбежал за пределы палаты.

Ран Ханг вернул ей сахар и пошутил: "Такая скупая?”

Ран Ан опустила глаза, чтобы посмотреть на сахар в своей руке, и замолчала. Она была очень
похожа на Ран Ханга, и выглядела так же, когда не могла скрыть свои мысли.



Через некоторое время она сказала Нуну: “Ю ... доктор Ю дал это мне".”

Ран Ханг поджал уголки рта: “О ... я сказал, неудивительно.”

Доктор Юй - это врач, который осматривал палату Ран Аня. Он очень молод и красив.

“ Над чем ты смеешься? Ран Ан тронул Ран Ханга за руку, его лицо становилось все краснее и
краснее.

Ран Ханг больше не дразнил ее: “Что доктор Ю недавно сказал о вашей ситуации?"”

“Я почти ничего не говорила, просто продолжайте принимать лекарства ..." Ран Ан вздохнула,
они посмотрели друг на друга. "Когда меня выпишут из больницы? Действительно ли
необходимо лежать в больнице каждый день, если я просто принимаю лекарства для
лечения?"”

Ран Ханг молчал.

Ран Ан внезапно сузил глаза: "Вам с мамой нечего будет скрывать от меня...”

“Чего ты хочешь?.. Ран Ханг повернул голову и посмотрел на белые фарфоровые плитки
больницы: “Разве раньше у тебя не всегда болели железы?"Вы должны вылечиться, прежде
чем вас выпишут из больницы, верно?”

Ранан повозился с молнией толстовки, “Да...”

“В то время я всегда думал, что со мной все было бы в порядке, если бы я был Бета, или если
бы я был Альфой, как мой брат. Независимо от того, имеет ли Бета или Альфа гораздо
меньшую вероятность развития заболеваний желез, чем Омега, это так, и на это не повлияет
период лихорадки ...”

Ран Ханг коснулась своей головы: “Теперь, когда медицина становится все более и более
развитой, возможно, ингибиторы, разработанные в будущем, смогут полностью решить
проблему лихорадки".”

“Верно, брат, разве ты не специализируешься в этой области? Ран похлопал его по плечу: “Я
рассчитываю на тебя".”

“Но ты был занят в последнее время?Я давно не был в больнице, что ты задумал?”

Ран Ханг посмотрел на свою одежду: "Я ничем не занят ...”

Он улыбнулся: “Я только что написал диссертацию, но не смог ее написать, а потом мой
преподаватель отругал меня.”

Ран Ань не смогла удержаться от смеха вместе с ним: “Не унывай, ты же тот, кто получит
Нобелевскую премию, как ты можешь смущаться из-за статьи?"”

Ран Ханг беспомощно вздохнул: “Не упоминай о том, что ты говорил в начальной школе, ты
можешь перестать говорить об этом?"”

После того, как он сказал это, в зале воцарилась тишина.

Ран Ханг повернул голову и увидел идущего к ним врача в белом халате.



Ран Ан покраснела: “Ну, я ... я сначала вернусь".

Как она и сказала, она вошла в палату, не оглядываясь.

Ран Ханг поздоровался с собеседником: “Доктор Ю.”

В это время Ран Веньин тоже вышел из палаты.

Доктор Юй улыбнулся им: "В последнее время ситуация была довольно стабильной, она очень
оптимистична...”

“Извлечение железистого источника запланировано на следующий месяц. Если совпадение
пройдет успешно, операция может быть проведена.”

Говоря об этом, он сделал паузу: “Если вы решите сделать операцию, будут определенные
расходы на последующую госпитализацию и лечение отторжения. Это конкретный
хирургический счет.”

Ран Ханг взял список: “Хорошо, мы знаем.”

Доктор Юй: “Когда будут новости из Линюаня, я сообщу вам как можно скорее.”

Ран Ханг: "Спасибо вам, доктор.”

“не стоит благодарности。Доктор Ю улыбнулся, открыл дверь и вошел в палату. “Я собираюсь
навестить ее".”

После того, как доктор Ю вошел, Ран Ханг перевел взгляд на гонорар: “Возможно, Сяо Ань
сможет сделать операцию в следующем месяце, но, к счастью, гонорар за операцию был
собран раньше".”

“Мне скоро нужно идти на работу, мам...”

Внезапно рядом с ним раздалось очень легкое всхлипывание.

Ран Ханг на мгновение опешил: "Мама?”

Ран Вэньинь прикрыла глаза рукой, ее голос слегка дрогнул: "Мне очень жаль...”

Ран Ханг: "Мам, что ты сказала ‘прости’?”

Ран Вэньинь опустила глаза и покачала головой: “Если бы не генетические проблемы, Сяо ...
Сяоань не заболела бы такой болезнью. В будущем ей, возможно, пришлось бы принимать
лекарства всю жизнь ... Если условия дома будут немного лучше, тебе не придется работать
каждый день now.So повезло.”

“Мама ..."

Ран Ханг достал из кармана пачку бумаги и вытер слезы Ран Вэньинь. “Я действительно не
думаю, что это нормально - работать неполный рабочий день. Мне до смерти скучно каждый
день, когда я учусь и пишу рефераты. На самом деле, даже если мне не нужно будет выходить
на работу, возможно, однажды я не смогу это прочитать., Разве врач по поводу Сяоань не
сказал, что он уже ждет матча? Станет лучше.”



“Если ты еще раз заплачешь, я тоже заплачу...”

“Ты же не хочешь видеть, как большой Альфа твоего сына плачет в больнице на глазах у кучи
людей, не так ли?"”

Жань Вэньинь позабавили его слова, она вытерла слезы и перестала всхлипывать.

Ран Ханг обнял ее: “Все наладится.”

“Насчет Сяоань, расскажи ей как-нибудь.”

“да。”

……

В восемь или девять часов вечера, в клубе "Онсес".

Ран Ханг, как обычно, пошел почистить туалет по просьбе бригадира, но как только он сегодня
достал швабру, в дверь внезапно постучали.

Бригадир, который всегда выглядел суровым, стоял в дверях. Он выдавил улыбку, которая была
еще более уродливой, чем плач при Ран Ханге, и несколько капель холодного пота выступили у
него на лбу: “Ран Ханг, ты, просто забудь об этом, я сам займусь подобными вещами".”

Ран Ханг: “?

Он был немного сбит с толку ситуацией: “Ты не позволила мне прийти ...”

Бригадир быстро подошел и схватил швабру, которую держал в руке: “Нет, нет, на самом деле
не твоя очередь заниматься подобными вещами, просто оставь это в покое".”

Ран Ханг все еще был в замешательстве: “Ты собираешься прогнать меня?"”

Бригадир рассмеялся и чуть не закричал: “Нет!Как я посмел... как я мог прогнать тебя?

”Вы наш сотрудник с наилучшим отношением к работе, и я обязательно выплачу вам премию в
этом месяце".”

Ран Ханг все еще выглядел необъяснимым. Другая сторона подтолкнула его вперед, и бригадир
продолжал извиняться перед ним: "Я так сожалею о том, что произошло несколько дней назад.
я идиот. я не должен был говорить вам такие вещи. Мне жаль. Мне действительно жаль ... Если
возможно, не могли бы вы перестать говорить об этом с мистером Хо?”

Ран Ханг на мгновение растерялся: “Мистер Хо, какой мистер Хо?”

В следующую секунду раздалось “бах!С громким шумом,

другая сторона внезапно схватила Ран Ханга за руку и опустилась перед ним на колени, прямо
напугав Ран Ханга, заставив сделать шаг назад: “Что ты делаешь?"”

Бригадир улыбнулся: “Мистер Хо сейчас здесь, чтобы найти вас, так что вам больше не нужно
скрывать свои отношения. Я знаю, что вы знакомы с мистером Хо, но не волнуйтесь, я ничего
не скажу ...”



……

Выйдя из vip-зала, бригадир выволок Ран Ханга и насильно одел его, прежде чем доставить к
двери.

Пока дверь за ним не "захлопнулась"!"Со звуком закрытия Ран Ханг почувствовал себя так,
словно очутился во сне.

На диване половина лица мужчины была скрыта тенью, и тусклый свет очерчивал его прямой
силуэт. Он полулежал, облокотившись на диванную подушку, вытянув перед собой пару
длинных ног. С головы до пят, даже каждая прядь волос на ощупь идеальна.

Хо Симин держал в руке бокал вина и посмотрел на Ран Ханга: “Кто-нибудь должен был тебе
сказать.”

Ран Ханг не знал, кто дал ему смелость так разговаривать друг с другом: “Мистер Хо, вам не
стоит меня искать, я всего лишь обычный официант".”

Хо Симин наклонился вперед, его темные глаза были полны пристального внимания, и он не
мог видеть никаких эмоций: “Почему ты не сказал этого в прошлый раз?"”

Голос Ран Ханга замер: “В прошлый раз, в последний раз ...”

Он слегка повернул голову. Ран Ханг все еще помнит ощущение сердцебиения, когда они
впервые увидели друг друга, но теперь перед ним разительная пропасть между ними.……

“Поскольку с первого взгляда я подумала, что ты мой любимый типаж, я не слишком
задумывалась, но и не продавала это.”Он чувствовал себя нелепо, когда говорил это.

Ран Ханг: “В прошлый раз я был импульсивен, извини.”

Хо Симин дернул уголком рта: “Я пришел сюда сегодня не для того, чтобы слышать от тебя
подобный отказ".”

Ран Ханг на мгновение опешил, он сделал два шага вперед: “Так чего же ты хочешь?"”

Хо Симин: “Вы думаете, что денег недостаточно?”

Ран Ханг почувствовал, что человек перед ним немного не в состоянии общаться. “Такие люди,
как вы, могут не понимать, но в прошлый раз я сделал это не из-за денег. Я не переводил
деньги. теперь я могу вернуть их ...”

Прежде чем его голос сорвался, Хо Симин внезапно схватил его за воротник и пригнул его
голову.

Последний поднял глаза и холодно посмотрел на него: “Ты забыл, что у нас, кажется, есть
незаконченные счеты, например, тот факт, что ты поцарапал мою машину".”

Ран Ханг выглядел пораженным. “Разве ты не говорил в прошлый раз, что тебе не нужно,
чтобы я платил?"”

Хо Симин был бесстрастен: “Разве я это говорил?"”

Ран Ханг застыл в оцепенении. Он тщательно вспоминал сцену в то время. Только водитель



общался с ним на протяжении всего процесса, а другая сторона, казалось, действительно
ничего не говорила.

Хо Симин расстегнул воротник: “И у меня есть много способов заставить вас потерять деньги,
как простых, так и сложных. Какой ты выбираешь?"”

В этот момент в голове Ран Ханга внезапно возникло множество нелепых идей, которые
приходили ему в голову, когда он был молод.

Например, когда-то он с головой окунулся в биофармацевтику, надеясь однажды разработать
более совершенные ингибиторы, но теперь он всегда сожалеет, почему сразу не выбрал
компьютер, работая неполный рабочий день.

Например, он думает, что если он встретит кого-то, кто взволнован, он должен отпустить его и
преследовать. каким бы ни был результат, если он сможет, он хочет наладить энергичные
отношения с собеседником до окончания колледжа.

Он прожил двадцать два года, и впервые он встретил кого-то, от одного взгляда на кого у него
покраснело лицо и забилось сердце, когда он заканчивал школу.

И теперь другая сторона сидит перед ним, угрожая ему деньгами.

На самом деле, сказать “угроза” - значит польстить ему. В конце концов, объектом угрозы
сначала должен быть ”человек", чтобы это имело смысл. Кто будет угрожать инструменту?

Под теплым светом пристальный взгляд Хо Симина отогнал его мысли об отъезде.

Ран Ханг на мгновение замолчал. “Похоже, у меня нет другого выбора, кроме как пообещать
тебе.”

Хо Симин: “Ты должен был понять это раньше.”

Ран Ханг беспомощно поджал уголок рта и сел на диван. - Ты хочешь, чтобы я сделал
временную отметку? - спросил он.”

Хо Сымин поставил вино на стол и вернул себе обычное безразличное выражение лица.，

“Есть некоторые вещи, о которых я должен тебе напомнить.

”Не делай ничего лишнего, кроме временной разметки, понятно?“”

Атмосфера стала безмолвной.

На какое - то время，

“Я понимаю.В тусклом свете Ран Ханг пошевелил губами и улыбнулся про себя: "Есть еще
какие-нибудь требования, мистер Хо?””

Длинные ноги Хо Симина перекинулись, и он откинулся на диванную подушку. Он протянул
руку, чтобы ослабить рубашку и галстук-бабочку. Голубые вены на тыльной стороне его ладони
были особенно заметны при свете. Он коснулся обнаженной лодыжки Ран Ханга носком
ботинка и небрежным тоном приказал:：

“Иди сюда сейчас же.”



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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